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in weldjer wir uns Freunden erfchloffen, denken lernten und das Zal
ber Sugend erfitllt horten, witd ein Teil unfer felbjt. Die Mundart
per Glarner 3dhit zu den fingenden Bergmundarten. Wird an der
obern Linth gefludht — und es kommt oft und ausgiebig vor —, fo
gefchieht es doc) immer mit Viufik. Das milbert und verféhnt. Der
Rebde der Glarner hiort man die Urvermandtjdaft mit dem Rufe, mit
Sauchzer und Jodler noch) an. Auch ihre Bilbkraft zeugt von anbal-
tender Prigelujt. Kein Wunbder, daf diefe urmiichiige Spradye (tets
su Stanbdesehren kam. IJlie entartete die Glarner Dundart Fu einer
blogen Miiieterlifprache, fondern fie war und blieb audy eine Vater-
und Ddannerfprache, die felbjt auf der Lanbsgemeinde in Der freien
Ausipradye ihr Red)t behauptete.”

Was ein Juger, Bundesrat Philipp CEtter, 1938 zugunjten des
Ritoromanifdjen gefagt, gilt audy fiiv das Deutfche, und menn er das
Hodydeutjche nidyt audy zu unferer MDutterfprache gezdblt hatte, fHdtte er
bas nidyt hochdeutich ausdriicken diirfen: ,In der Mutterfpradye verefjren
wir das lebendigite, beiligite und unmittelbarjte Crbgut der Familie,
bas mit gleicher Kraft wie das Blut felbjt die Generationen durd) den
Lauf der Jafhrhunderte miteinander verbindet. Durd) die Ehrjurdyt vor
der Freifeit der Mutterfprache bezeugen wir Fugleich unjere Ehrfurcht
por dem Red)t der Familie und vor der Grofe der Tradition, die in
ber Familie lebt. Vor jener Irabdition, die des Landes Jukunfjt tief
und jtark verankert in der geijtigen Kraft vergangener Gejdjledter.”

Wir griigen Glarus und 3ug ,ane alle geverde”.

Die deutfhe Sdweiz, vom Teffin aus gefehen

" Qn per ,Gazzetta Ticinese® vom 31, Sinner 1952 fdyreibt Dr. P.
Bernasconi, Redytsanwalt in Lugano:

,Die Zeffiner nennen den deutjdyjpradyigen Teil der Scdymweiz aus-
nahmslos ftets bie deutjhe Schmetz. Unjere Mitbiirger deutfdjer Sunge
bingegen legen mehr Gemwid)t auf eine andere Einteilung: bdie Urner,
bie Lugernmer, die Berner und fo fort, bis der gange Krang der Kan-
tone aufgereiht ift.

Sm Denken der Deutjchjchmweizer fpielen die BVerfchiedenbeiten jdymei-
serifher Raffe, deutjchjchmeizerifcher Vunbdart und Rantonal gefdrbter
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KQultur eine groere Rolle als der ethnijdhe Charakter, die Goethejdje
Rultur, die Werte der deutjchen Spracdpe und  Kultur.

Die Bielheit der Kantone deuticher Junge ver{dymilzt nach dem Ur-
teil der Deutjchichmeizer nicht zu einer Cinbeit {dlechthin, fondern nur
su einer gemwijfen rajfijchen Cinheit, zu einer gewijfen Rulturellen Ein-
heit, zu einer gemiffen {prachlichen Einheit, die fid) iiber die Kantone
nordlich des ®otthards und bis zu den Grengen des Weljchlands hin
erjtreckt.

Die deutidhe Schweiz treibt auf eine Irennung von der Dlutter-
kultur hin: nidht Goethe, jondern der ,Dichter” bes Kantons!

Wenn die Spradje als Ausdruck einer beftimmien Kultur ein ge-
meinjames Fiihlen vorausfet (und fie tut es!), {o ift die bdeutjche
Sdyweiz heute von der Welt Goethes meilenmweit entfernt. Und nidyt
nur das. Die deutjde Schwety Hhandelt Heute in unbedingter Sonbder-
gefeglichheit und modhte fogar am liebjten ifren eigenen Goethe auf-
ftellen, den {dyweizerdeutjchen Goethe. Es it alles moglic)!

Das grofe Difverjtandnis, dem die deutfche Schweiz zum Opfer
gefallen ift (und bie Deut{che OSchweiz verharrt in diefem ihrem tiefen
Falle!), beftand und bejteht darin, daf fie es nicht verftanden hat,
swifden dem politifchen Begriff ,deutiche Jtation” und dem Begriff
Joeuticge Kultur” die lebensmwichtige Unterjcheibung zu treffen.

‘ Die veutjdhe Scyweiz hat fich, um vom politijdyen Deutjchland befferen

Abjtand zu Halten, dem Glauben hingegeben, {ie konne mit den eigenen
RKRrdften allein ein 3eitalter jchweizerdeuticher Kultur Herauffithren, die
mit der Qultur von Berlin nidyts mehr ju tun hatte. Das it aber gang
unmbglid). €s ijt deshalb nidyt moglich, weil die Kultur eines Bolkes
(als ethnifcher Cinbeit) nidyt einem Willensakt entjpringt wie die poli-
 tijdgen Dinge, jondern das langjam herangereifte Ergebnis einer Uber-
lieferung ijt; eines Wortes, das am Urjprunge jtand und das immer
wieder griint, nad) jeder 3eit der Diirre.

Die deutfhe Sdyweiz hatte und hat, im wefentlichen und kurz ge-
jagt, Angjt vor der Ddeutjchen Kultur und ridytet daher Sdjeidberminde
auf, hinter denen fie fic) ifoliert. €s gelang und gelingt der deutjdjen
Sdyweiz nidyt, das Wefenhafte, das walhrhaft Lebendige, dbas Emwige —
um es mit grofen Worten zu jagen — in der deutjdhen Kultur von
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bem u unteridjeiden, was nur nebenjddlic), voriibergehend und vers
philtnismaBig mindermwertig ift.

Die deutfche Schweiy erricdhtete und errichtet Diauern gegen bdie
beutfche Kultur; fie verbrannte und verbrennt den gangen $Haufen, jtatt
forgfdltig und liebend zu untericheiden und zu beleben, jtatt die guten
pon den fdylechten Krdutern auszujondern.

Beim einfacdgen Diann entfteht hieraus dann bdie gefiihlsmipige Ub-
neigung gegen die deut{he Kultur, verbunden mit einer guten Dofis
nationaliftifdyen jchwetzerdeutichen Hodymutes. Aus diefem dummbdreiften
Nationalismus wiederum Rann ein Glaube entjtehon, ein febhr eigen-
finniger ®laube, der es fiir wahr haben will, baf die deutjche Scymweiz
kufturell aus fidy felbjt leben und autonom fein Ronne. Als ob es miog-
li) wdre, aus bder Whajjermwiijte des Dgeans Stabdte und Dome auf-
tauchen zu laffen!

Diele Scheidbung ift offenfichtlid) in bezug auf die Sprade. Die
Sdyweizer deutfdjer 3unge find drauf und dran, nad)y dem Gefef der
Uberzahl den legten echten Funken der Sprache Goethes auszuldichen.
(Unmerkung des berfegers: Gemeint ift hier und im fjolgenden bdie
gefprodyene Rede.) Nicht dle Sprache Goethes, fondern {dymweizer-
deutjcher Dialekt!

Und jdyon zeigen f{ic), vor allem in den 3irkeln der Volkskunbde,
das heift in den allervolkstiimlichiten BVereinigungen, die neuen Sdul=
meifter und Pfleger der Sprache — Himmel, bffne did)! —, der Spradye
Der ici]rneigerbeutfcben Punbdart. Es ift diefer Dialekt, der die Spradye
- Goethes erfegen foll; jenes Bipdjen der Spradje Goethes, das aus frii-
herer 3eit noch uber ebt. Diefer miindliche Gebraud) der Schriftipradye
liegt in den leten 3iigen; miihfam und bhinkend bdlt er fid) nod) in
pen Parlamenten, in den Gerichten und in den Univerfitdten.

Sm Bundeshaus wird der {dyweizerdeutiche Dialekt zur Hauptjpradye.
Wer die Spradje Goethes zu {prechen wagt, wird jdyeel angejefen. Wer
in ben Hallen des Militdrdepartements fid) nicht jchoeizerdeutid) aus-
oriicken Rann obder will, mad)t keine RKarriere!

Die deutjche Schreiz bejdyreitet jo mit unbelehrbarer $Halsftarrigs
Reit einen ber fchlimmiten Srrivege. Wenn fie in diefer Richtung weiter-
marfchiert, o wird fie wohl jwar zu einem neuen iiberkantonalen Dia-
lekt Rommen, nie aber zu einer neuen Spradye im Bollfinn des Wortes.
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Wir werden nur einen ,Ladinismus” mehr haben: den neuen {dymweizer-
peutjchen Ladinismus.

Die deutjche Schmweiz ift nadygerade fehr bekannt wegen joldher Be-
griffsvermirrungen und wegen jolcher Verzichte auf das Critgeburtsredyt
um den Preis eines Linfenmufes: des Linfenmuies , Dialekt”! Es {oll
im deutjchjchmwetzerifchen Proteftantismus vorkRommen, daf Vidnner auf
ben Lehrituhl berufen werden, die nidyt auj der $Hohe Luthers {ind.
Pian nennt bisweilen den Famulus einen grogen Meijter. Gang dhn-
liches gefchieht heute in Sadjen Sprache und Kultur. Der [dyweizer-
beutjche Dialekt bejteigt den Stuhl, aber der Famulus bleibt trofbdem
ein Famulus.

Auf daf diefe Krankheit nidht vom Gotthard aus anjteckend auf
das Kal des Zefjins und von den Hiigeln BVerns aus auf das weljdje
Weinland iibergreife, dafiiv wurden bdiefe 3eilen gefchrieben.

(Uberfest von A. $.)

Cs ift {dyon jchmwer genug, jein eigenes BVolk 3u beurteilen, gejchmeige
ein anbderes. Was da der Teffiner Rechtsanmwalt von uns Deutjdyjchrei-
gern jagt, ift im allgemeinen richtig, nur im Diap {tark iibertrieben. €s
ift aber fiir uns wertooll, u wiffen, was die andersipradjigen Einge-
noffenn von uns Halten, wie wir ihnen erjdeinen. Die ZTatjache, daf
gewiffe Eridjeinungen, bie vielen Deutichjchwetzern als ur=, edyt=, eingig-
und nurjdyweizerijch) vorkommen, ein gebildeter Teffiner [dcherlid) findet
(es follen auc) gebilbete Weljchjchweizer jo denken), ijt nidyt erfreulid),
ihre Erkenntnis aber gejund. |

3uviel Gemwidyt legt B. auf die Zatjache, dap der Zejfiner einfach
pon der ,deutjchen Sdyweiz” zu reden pflegt, wihrend wir die Deutid)-
fchmeizer in Urner, Sugerner, BVerner ufw. unterfdjeiden. Das erkldrt jid
gang harmlos, ofhne jede ,Ziefenpiydologie”, daraus, dbaf die Wannig-
faltigkeit ber deutjdhen Sdymeiy fiir uns Deutjhidymweizer eben mwidytiger
und auffdlliger ift als fiir die Zeffiner. Wenn der deutjch)jdyweizerijche
Gajt im Zeffin italienifd) fpricht, wird der Tefliner Raum unterjcheiden,
ob er mit einem Bajler ober einem 3iircher rede. Uber audy im deut-
jhen Gefprdch, jogar im mundartlichen und im {driftiprachlichen erjt
redht, wird er bie , Rantonalitdt” nidyt fo rajch und jidjer erkennen, mwie
wir Deutjhjdymeizer uns gegenfeitiq erkennen. Der ethnifdje Unterchied
gwifchen den Zeffinern und uns Alemannen ijt viel grofer als der
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swifhen uns Deutfdjjchweizern; darum geniigt dem Zeffiner bdie 3u-
jammenfaffung zur ,Svizzera Tedesca“; ob einer von Solothurn oder
Uppengell fei, fejfelt thn nicht fo jtark mwie uns. Dap aud) wir eine |, ge-
wiffe raffijche, kulturelle und fpracdyliche Cinfeit" empfinden, gibt er
felber 3u, aber mweldje ,gewiffen andern Einfeiten” uns zur , Cinbeit
jdyledythin® noch fehlen, fagt er nicht. Diefe ,Einbeit jchledythin® ift
uns jo fjelbjtverftandlich, daB wir nid)t nditg haben, {ie immer zu
betonen: wir konnen uns erlauben, die Leile unferes Volkes zu unter=
fdheiben. Ilbrigens wird wabridjeinlid)y aud) in den Zefjiner Polizei-
nadyrichten etiva ftehen, es fei in Lugern ein Uargauer oder in Aarau
ein Lugerner, in Lugano ein Waadtldnder ober in Laufanne ein Tef-
finer — verhaftet worden.

Der Anfang des Wufiages enthdlt aljo nidyts, was nidyt felbjtver=
jtandlich wire. Ridtig beobachtet aber hat der Verfafjer, daf mwir
heute die Piundart viel hoher jchiagen und haufiger anwenden als friifer
und baf bas mit dem Imweiten Weltkrieq zujammenhingt. Ubertreibung
aber ift die Behauptung, daf wir von der Didytung Goethes zur Vund-
artbicdhtung des jemweiligen RKRantons ,gefallen” feien. Goethe mwar aud)
in Deutfdhland nie fo volkstiimlic) wie Schiller und nie jo mwie Dante
im italienifchen Spradjgebiet; aber wenn wir ihn einfach als BVertreter
bes Sdjrifttums nefhmen, jo hat Jid) nidjt viel gedndert. Auf jeden Fall
iit auf dem Biidgermarkt, biefer Hauptkulturjtdtte, der gropte Konkur-
rent des deutfhen Schrifitums nidyt das Schweizerdeutidye, jondern —
bas Cnglifde! Die Deutidhjdyweizer horen gerne zu, ,lofen” gerne,
wenn am Radio oder am Rebduerpult jchweizerdeutid) gefprodjen wird,
aber jelber Schweizerbeutiches l[efen, das ift den meiften fmmer nod
su mithfam. Der Rundipruch verkiindet die IMachrichten immer nod)
jdyriftdeutic), und wenn audy nicht biihnendeutidy, boch jo, daf Goethe
es heute beffer verftiinde als zu feinen Lebgeiten. Sn der Vunvdesver-
fammlung jprechen die Deuticdhichmweizer jchriftbeutich (Schuler war eine
Ausnalme, die die Regel bejtdtigte), und das Hodydeutidhe herrfeht in
dent kantonalen und ftadtijchen Parlamenten, abgejehen von BVern, immer
nod) vor und ijt fider nidyt fchlechter als vor Hunbdert Sahren. Ilicht
nur an den Hodhjchulen lebt die Schriftiprache nod), aud) an den Mittel-
fdjulen und den obern Klaffen der BVolks{chule ijt fie immer noc) Unter-
tidytsipradye und wird audy viel ,goethejcher” gefprochen als nody vor
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bem Criten Weltkrieg. Ein mundarteifriger Lebrer hat fidy Riirzlich jo-
gar beklagt, dap bdie Piunbdartpflege in den Lebhrplanen verboten fei,
mas natiitlic) aud) eine Ubertretbung war. Und Sonderlinge und Einzel-
ginger Hat es immer und iiberall gegeben. BVon bden 42 Liedern, die
Riiralich an einem [dndlichen Sdngerfelt vorgetragen mwurden, war ein
eingiges munbdartlid)y (und eines franzofifh!); fie ftammten nur etiwa
su einem Drittel von OScyweizer Didhtern, mehr als eins von Goethe.
Wiitten im weiten Weltkrieg hat ein Jiircher Pfarrer im , Kirchen-
boten” gefragt, ob die Lefer die Sonntagspredigt in Vundart wiinjchen
oder nidyt. Von den 256 Antworten aus allen Kreifen Hhaben 85 v. 9.
bie Frage entjchieden verneint, was mit feiner eigenen Auffafjung iiber-
einftimmte.

Ridhtig beobadhtet hat B. aljo, dap die Vlundart heute hoher ge-
{chagt wird als frither, und dariiber Ronnen wir uns nur freuen; richtig
ift audy, dap fie mandymal fiberfd)dBt wird; aber B. iiber|{dhdaft
biefe Uberfchiagung. Ridtig ift, daB es bei uns viele Leute gibt,
bie zwifdjen Politik und Kultur nid)t unterfdjeiden konnen und ihre
berechtigte Wbneigung gegen das Dritte Reid) auf Spradje und Kultur
abfdrben laffen. Sn den Verfammlungen hat in der Tat die Mundart
bie Oberhand gemwonnen, aber das Crfreulichjte etva an ben Begrii-
Bungsreden ijt, dpaf man immer nod) deutlid) heraushort, wie gut Dder
Leiter Hod)deutid) fprechen Ronnte, etwa wenn er dem Gajtredner feinen
,bejondere Grue empietet”.

Die einen ziehen fich in ihr fchweizerdeutides Schneckenhaus 3u-
riick, die andern jchnallen fich die Fliigel der englifchen Weltfpradye an,
mwas heute aucy der , Konjunktur” entjpricht. Gegen bdie Entgleifungen
auf beiden Seiten kampft Reine Korperidaft jo eifrig wie unfer Sprach-
perein mit feinem ,Sprachipiegel”; aber {o jdhlimm, mwie unfer Seffiner
meint, jteht es denn bdoch bei mweitem nidht. CEr hat einige richtige Be-
obadytungen gemacht, fie aber zu ftark verallgemeinert. nd dody ift es
fiir uns wertooll, daf gerade ein Jicht-Deutichidyeizer bdieje Strafpre-
digt halt; nur jdyade, daf fie jene kRaum erreichen wird, die fie notig
hitten. Wir aber danken ihm, denn er beftdtigt im Grunde unjere Aunf-
fafjung. Daf bdie deutid)jchmweizerifhe , Krankheit” nidht audy nody das
Teffin und das Wel{dland ergreife, dafiir ijt fchon gejorgt, jhon rein
duBerlich) durdy die 3ablen.
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Pagooller und richtiger beurteilt die Lage im Anjdjluf an Ber-
nascont ein ,9lemo” in der ,Azione“ vom 21. 2. 52. €r hat dhnlidye
Beobadytungen gemacht, findet die ,Krankheit”" aber einigermapen be-
greifficy; er hdlt fie darum nur fiir voriibergehend und heilbar, finbdet
¢s aber boch) nbtig, uns gur Riidkkehr zur BVernunft aufzurufen. Wir
(affen einige Stellen aus feiner Antmwort jolgen:

Sn einem grofen Artikel, betitelt ,La Svizzera tedesca e la Ger-
mania® (Die deutide Scymweiz und Deutjchland) greift ,Iemo” Dbie
pon (3) in ber ,Gazzetta Zicinefe” vom 31. 1. 52 angejtellten Betrad)-
tungen wieder auf, in erfter Cinie um darauj hingumeifen, dap die Ab-
wendung der deutjchen Schweiz von der deutjdjen Kultur gwar falid,
aber in Anbetracht der naziftijchen Gefabhr dod) einigermaBen verjtind-
fich mwar.

$ier feien die Stellen herausgegriffen, die fid) auf den erjten Zeil
diefer Zhefe beziehen (von A. $. iiberjet):

,Cs yibt brave Ceute in der deutjchen Schweiz, die es faft fiir landes-
verrdterifd) anfehen, den Ausdruck ,Babhniteig’ zu gebraudjen jtatt
PBerron’ (ein unmiglicher faljdjer Gallizismus, denn in der weljdjen
Sdyweiz nennt man das ,quai‘) oder am Bahnjdjalter eine ,Fabr-
kRarte’ ftatt ein ,Billet’ su verlangen. Die Tatfache, daf ein deutfdjer
Ausdruck, der ein Fremdmwort erfeen follte, aus Deutfchland kam, ge-
niigte diefen Herren, ifhn abzulehnen. Anders die Teffiner, die sum Bei-
fpiel die Wbrter ,autista’ und ,mossiere’ an OStelle von ,chauffeur
und ,starter’ ftatt ,Anlafjer': einfady annahmen und fich u eigen madyten,
objchon diefe Stalianifierungen unter fajdjiftijcher Regierung ftattgefunbden
batten. Sm Zeffin wire es noc) keinem Gemeindevoriteher eingefallen,
eine Anfpradye in Pundart ju halten, um dadurd) fein Schweizertum
und jeine Ablehnung der muffolinijchen Diktatur zu bemweifen.”

 Bevor wir an die Erkldrung bdiefer jtarken Ausmwiichfe der Treue
sum Dialekt gehen, mdchten wir ausdriicklich) darauf Hinmweifen, daf
das ,Schwyzerdiitich’ bejonders nad) der Machtergreifung der Nazi in
Deutjchland Gegenjtand eines fajt grotesken Kultes mwurde.”

,Cs it nun keineswegs unfere Abficht, die Abirrungen 3u recht-
fertigen, in weldjen fid) die Reaktion vieler Deutjchjchreizer gegeniiber
jenem Sriumplh der rohen Gemwalt iiber die geiftigen Werte offenbarte.
So betradjten wir es als eine verwerflicdhe Entgleifung, wenn ein Sour-
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nalift im Jahre 1940 fid) dagu verftieg, Goethe als ,unertriglichen
boche‘ abjutun.”

,Es Ddiirfte gut fein, wenn fid) die deutjde Schweiz daran madyte,
die Krdjte der Unterjcheidbung angujpannen, um die ungerjtorbaren Giiter
per deutfdjen Kultur hodyzubalten, was nicht hindert, daf man ander-
Jeits die Abfcjeulichkeiten, deren fich eine Rotte degenerierter Sabiften
und mit ihnen rweitere Teile des deutjchen BVolkes {chuldig madyten, in
oie tiefjten Siefen der $Holle verdammt. Alles, was bemwahrenswert ift
an einer Kultur, an die fich die Tamen Goethe, Bach, Beethoven, Kant
. Ruiipfen, follte forgjam bemwahrt werden."

oHoffen wir, daf die Deutjchidyeizer ihre einfeitige Cinftellung
aus jener Cpodje bald einer mutigen Revifion unterziehen, damit ihr
Land mieder einen Ehrenpoften in jener Kultur und 3ivilijation ein-
nelme, Deren Beitridge zum geiftigen Aufjchoung der gangen Menjdy-
heit nicht ausgeldfdyt worden find durd) dreizehn Jahre der Barbarei.”

Wir danken auc) diefem Landsmann fiir feine Unterftiigung. Miifjen
uns die Zefliner jagen, was wir Deut{chjchoeizer tun follten ?

Hom Ypfilon und Ygree

Jlatiirlich handelt es ficd) um ein und dasfelbe 9, nimlich um jenen
goeitlegten Buchftaben des Alphabets, der wie das X zwar in der Al
gebra eine bemerkenswerte Rolle fpielt, im Wirterbud) aber nur einen
wingigen Raum einntmmt. Warum denn 3wei Namen? Der erfte ift
per Deutjche und zugleich der urfpriinglide griechijche IName (iipfilon
= einfaches ii), der gweite aber der in der franzdfijdyen Spradje gebriudy-
liche (griedyijches p). Sm Deutfchen nennt man aljo den Buchjtaben )
ricgtigerweife immer Ypiilon, tm Franzdiijden hingegen y grec. Audh
in deutjcdjer Spradye die franzdiifche Begeidhnung zu vermenden, ijt eine
iiberfliiffige Doppeljpurigkeit!

Wenn o der Budyjtabe QY in unferer Sprache gwar nur einen
Jtamen hat, o {dyillert er doch) mwie kein anderer Budyjtabe in feiner
Lautbedeutung und macht daber vielen Leuten Schwierigkeiten in der
Ausiprache und Rechtichreibung. Wir haben einmal das 9 in Wirtern
griedjifchen Urfprungs wie Piychologie (Seelenkunde). $Hier wurde das
Y friiber, wie in den romanifchen Sprachen und im Englijdjen Heute
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